Sécurité
Consignes de sécurité

générales concernant les

outils électriques

A ATTENTION

Prenez connaissance de toutes les consignes
de sécurité, instructions, illustrations et
spécifications qui accompagnent cet outil

électrique.

Le non respect des mises en garde et

consignes peut entrainer des chocs

électriques, un incendie et/ou des blessures

graves.

Le terme « outil électrique » utilisé dans toutes les
mises en garde ci-apres renvoie a tout outil électrique
branché sur le secteur (cablé) ou alimenté par batterie

(sans fil).
1. Sécurité dans la zone de travail

A. La zone de travail doit étre propre et
bien éclairée. Les endroits sombres et
encombreés sont propices aux accidents.

B. N'utilisez jamais d'outils électriques
dans des atmosphéres explosives, en
présence de liquides, gaz ou poussiéres
inflammables par exemple. Les outils
électriques produisent des étincelles qui
peuvent enflammer la poussiéere ou les

émanations.

C. Tenez enfants et adultes a distance
pendant l'utilisation d'un outil électrique.
Les distractions peuvent entrainer la perte

de contréle de l'outil.
2. Consignes de sécurité électrique

A. Les fiches des outils électriques doivent
correspondre au type de prise. Ne
modifiez jamais la fiche électrique de
quelque fagon que ce soit. N'utilisez pas
d'adaptateurs avec les outils électriques
reliés a la terre. Les fiches non modifiées
et les prises correspondantes réduisent le

risque de choc électrique.

B. Evitez tout contact du corps avec
des surfaces reliées a la terre, par
exemple tuyaux, radiateurs, cuisiniéres
et réfrigérateurs. Le risque de choc
électrique est accru si votre corps est relié

a la terre.

N'exposez pas les outils électriques a la
pluie ou a I'humidité. L'infiltration d'eau
dans un outil électrique augmente le risque
de choc électrique.

Ne maltraitez pas le cordon
d’alimentation. Ne vous servez

jamais du cordon pour transporter,
tirer ou débrancher I'outil électrique.
Gardez le cordon a I'écart des surfaces
chaudes, de la graisse, des arétes vives
ou des piéces mobiles. Les cordons
endommagés ou emmélés augmentent le
risque de choc électrique.

Si vous utilisez un outil électrique a
I'extérieur, utilisez toujours une rallonge
adaptée a l'usage extérieur. L utilisation
d'une rallonge prévue pour l'usage extérieur
réduit le risque de choc électrique.

Si l'utilisation d'un outil électrique dans
un endroit humide ne peut étre évitée,
utilisez une alimentation protégée par un
disjoncteur différentiel (RCD). L utilisation
d'un disjoncteur différentiel réduit le risque
de choc électrique.

3. Sécurité personnelle

A.

Restez alerte, concentrez-vous sur
votre tache et faites preuve de bon sens
lorsque vous utilisez un outil électrique.
N'utilisez pas un outil électrique si vous
étes fatigué(e) ou sous I'emprise de
I'alcool, de drogues ou de médicaments.
Un seul moment d'inattention pendant
l'utilisation peut entrainer de graves
blessures.

Utilisez des équipements de protection
individuelle. Portez toujours une protection
oculaire. Les équipements de protection,
tels masques antipoussiére, chaussures
de sécurité a semelle antidérapante,
casques et protections antibruit, utilisés de
maniére pertinente réduisent les risques de
blessures.

Evitez les démarrages accidentels.
Assurez-vous que l'interrupteur
d'alimentation est en position Arrét
avant de brancher I'outil sur une source
d'alimentation et/ou a la batterie, de le
prendre en main ou de le transporter.
Des accidents peuvent se produire si vous
transportez un outil électrique en gardant
le doigt sur l'interrupteur d'alimentation ou
si vous le mettez sous tension sans avoir
placé l'interrupteur en position arrét.

Retirez toute clé de réglage ou autre
avant de mettre I'outil électrique en



marche. Une clé oubliée sur une piece
rotative de l'outil électrique peut vous
blesser.

Ne vous penchez pas trop en avant

en travaillant avec I'outil. Tenez-vous
toujours bien d'aplomb et maintenez
votre équilibre. Vous pourrez ainsi garder
le contréle de l'outil électrique en cas
d'événement inattendu.

Portez des vétements adéquats. Ne
portez pas de vétements amples ni de
bijoux pendants. N'approchez pas les
cheveux ni les vétements des piéces
en mouvement. Les vétements amples,
les bijoux pendants ou les cheveux longs
peuvent se prendre dans les pieces
mobiles.

Si des dispositifs sont fournis pour

la connexion d'équipements de
dépoussiérage et de récupération des
poussiéres, assurez-vous qu'ils sont
branchés et utilisés correctement.
L'utilisation d'un dispositif de récupération
des poussieres peut réduire les risques
associés aux poussieres.

Méme si vous avez I'habitude d'utiliser
les outils, ne relachez pas votre attention
et n'ignorez pas les principes de sécurité
des outils. Une imprudence peut causer
des blessures graves en une fraction de
seconde.

Utilisation et entretien des outils
électriques

A

Ne faites pas forcer I'outil électrique.
Utilisez I'outil électrique qui convient
pour la tache a accomplir. L'outil
électrique correct donnera de meilleurs
résultats et sera plus sir s'il est utilisé dans
les limites prévues.

Ne vous servez pas de l'outil électrique
si lI'interrupteur d'alimentation ne permet
pas de le mettre en marche et de I'arréter
correctement. Un outil électrique qui ne
peut pas étre commande par l'interrupteur
d'alimentation est dangereux et doit étre
réparé.

Débranchez I'outil de la source
d'alimentation et/ou enlevez la batterie
de lI'outil, si elle est amovible, avant
d'effectuer des réglages, de changer
d'accessoire ou de ranger I'outil. Ces
mesures de sécurité préventives réduisent
le risque de démarrage accidentel de l'outil
électrique.

Lorsqu'ils ne servent pas, rangez les
outils électriques hors de la portée des
enfants, et ne confiez leur utilisation
qu'a des personnes en connaissant
parfaitement le maniement et ayant lu
ces instructions. Les outils électriques
sont dangereux entre les mains d'utilisateurs
novices.

Effectuez I'entretien des outils et des
accessoires. Assurez-vous qu'aucune
piéce n'est mal alignée, grippée, cassée
ou présente tout autre défaut susceptible
d'affecter le bon fonctionnement de
I'outil électrique. S'il est endommagé,
faites réparer I'outil électrique avant

de l'utiliser. De nombreux accidents

sont causés par des outils électriques en
mauvais état.

Maintenez les outils de coupe propres
et bien affatés. Des outils de coupe
entretenus correctement et bien affiités ont
moins de chance de se coincer et sont plus
faciles a contréler.

Utilisez I'outil électrique, les accessoires
et les outils rapportés, etc., en
conformité avec ces instructions, en
tenant compte des conditions de travail
et de la tache a réaliser. L'utilisation de
l'outil électrique pour des opérations autres
que celles prévues peut engendrer une
situation dangereuse.

Gardez les poignées et les surfaces de
préhension séches, propres et exemptes
d'huile et de graisse. Les poignées et

les surfaces de préhension glissantes ne
permettent pas de manipuler et de contréler
l'outil en toute sécurité si une situation
imprévue se présente.

5. Utilisation et entretien des outils a
batterie

A

Rechargez-les uniquement avec le
chargeur spécifié par le fabricant. Un
chargeur convenant a un type de batterie
spécifique peut créer un risque d'incendie
s'il est utilisé avec une autre batterie.

Utilisez les outils électriques uniquement
avec les batteries spécifiquement
prévues. L'utilisation d'autres batteries
peut créer un risque de blessure et
d'incendie.

Lorsque la batterie ne sert pas, rangez-la
a distance d'objets métalliques tels que
trombones, piéces de monnaie, clés,
clous, vis ou autre petit objet métallique



6.

qui pourrait relier les bornes entre elles.
Un court-circuit aux bornes de la batterie
peut causer des brdlures ou un incendie.

D. Une utilisation abusive peut faire rejaillir
du liquide hors de la batterie ; évitez tout
contact. En cas de contact accidentel,
rincez a lI'eau. En cas de contact du liquide
avec les yeux, consultez également un
médecin. Le liquide éjecté de la batterie
peut causer des irritations ou des brilures.

E. N'utilisez pas les batteries ou les outils
endommagé(e)s ou modifié(e)s. Les
batteries endommagées ou modifiées
peuvent se comporter de maniéere
impréevisible et causer un incendie, une
explosion ou des blessures.

F. N'exposez pas les batteries ou les outils
au feu ou a une température excessive.
L'exposition au feu ou a une température
supérieure a 130 °C peut entrainer une
explosion.

G. Suivez toutes les instructions de charge

et ne chargez pas la batterie ou I'outil
en dehors de la plage de température
spécifiée dans les instructions. Une
charge incorrecte ou a une température
en dehors de la plage spécifiée peut
endommager la batterie et augmenter le
risque d'incendie.

Entretien

A. Confiez I'entretien de votre outil
électrique a un réparateur qualifié
utilisant exclusivement des piéces de
rechange identiques. La sécurité de l'outil
électrique sera ainsi maintenue.

B. Ne faites jamais I'entretien des batteries
si elles sont endommagées. L'entretien
des batteries ne doit étre effectué que par
le fabricant ou des prestataires de services
autorisés.

Consignes de sécurité
concernant la tondeuse a
gazon

A.

N'utilisez pas la tondeuse a gazon par mauvais
temps, surtout s'il existe un risque de foudre.
Cela réduit le risque d'étre frappé par la foudre.

Inspectez soigneusement la zone d'utilisation
de la tondeuse afin de vous assurer qu'aucun
animal n'est présent. En effet, les animaux
risquent d'étre blessés par la tondeuse en
marche.

Inspectez soigneusement la zone de travail

et enlevez tous les objets susceptibles d'étre
projetés par la tondeuse (pierres, branches,
cables, etc.). Les objets projetés peuvent causer
de graves blessures.

Avant d'utiliser la tondeuse, vérifiez toujours
que les lames et et I'ensemble de coupe ne
sont pas usés ou endommageés. Les piéces
usees ou endommagées augmentent le risque
de blessure.

Gardez les protections en place. Les protections
doivent étre en bon état et correctement
montées. Une protection desserrée,
endommagée ou qui ne fonctionne pas
correctement peut donner lieu a des blessures.

Gardez toutes les prises d'air dégagées. Les
prises d'air bouchées et les débris peuvent faire
surchauffer la machine ou causer un incendie.

N'utilisez pas la tondeuse sur des pentes raides.
Ainsi, vous risquez moins de perdre le contrdle
de la machine, de glisser et de tomber, et donc
de vous blesser.

Portez toujours un pantalon quand vous utilisez
la tondeuse. Vous avez plus de risques d'étre
blessé(e) par des objets projetés si votre peau
est a nu.

Travaillez toujours dans le sens de la pente,
jamais transversalement, et faites preuve de la
plus grande prudence quand vous changez de
direction. Ainsi, vous risquez moins de perdre le
contréle de la machine, de glisser et de tomber,
et de donc vous blesser.

Ne touchez pas les lames et autres piéces
mobiles dangereuses pendant qu'elles sont en
mouvement. Cela réduit le risque de blessure
par des piéces mobiles.

Avant de dégager une obstruction ou de nettoyer
la tondeuse, mettez tous les interrupteurs en
position hors tension et enlevez la clé. Le
démarrage accidentel de la tondeuse peut vous
blesser gravement.

Si la tondeuse a heurté un obstacle ou
commence a vibrer, coupez immeédiatement le
moteur, retirez la clé (selon I'équipement) et
attendez l'arrét complet de toutes les piéces
mobiles avant de vérifier si la machine est
endommagée. Effectuez toutes les réparations
nécessaires avant de réutiliser la machine.

Avant de remiser la tondeuse, nettoyez I'herbe
et les débris présents sur 'unité de coupe, les
entrainements, le systéme de ramassage et le
moteur afin d'éliminer le risque d'incendie.

Pour obtenir des résultats optimaux, utilisez
exclusivement des piéces de rechange et des
accessoires d'origine Toro. Les piéces de



rechange et accessoires provenant d'autres
constructeurs peuvent étre dangereux, et leur
utilisation risque d'annuler la garantie de la
machine.

Remplacez les boulons et les lames usés ou
endommagés par paires pour ne pas modifier
I'équilibre.

Attention, sur les machines a plusieurs lames,
la rotation d'une lame peut entrainer celle des
autres.

N'approchez pas les mains ou les pieds des
composants mobiles de la machine.

Avant de quitter la position d'utilisation, coupez
le moteur de la tondeuse, enlevez la clé et
attendez l'arrét complet de toutes les piéces
mobiles. Laissez refroidir la machine avant de
la régler, d'en faire I'entretien, de la nettoyer ou
de la remiser.

Evitez de tondre sur herbe humide ou sous la
pluie. Cela accroit le risque de choc électrique.

Consignes de sécurité Toro
supplémentaires

Consignes de sécurité générales

Ce produit peut sectionner les mains ou les pieds
et projeter des objets. Respectez toujours toutes
les consignes de sécurité pour éviter des blessures
graves.

Ne confiez pas I'utilisation ou I'entretien de la
machine a des enfants ou a des personnes non
qualifiées. Seules les personnes responsables,
formées a l'utilisation et I'entretien de la
machine, ayant lu et compris les instructions et
physiquement aptes sont autorisées a utiliser
ou entretenir la machine. Certaines législations
imposent un &ge minimum pour ['utilisation de ce
type d'appareil.

N'utilisez pas la machine prés de fortes
dénivellations, fossés, berges, étendues d'eau ou
tout autre danger, ni sur des pentes de plus de 12°.

Controles de sécurité avant
I'utilisation

Familiarisez-vous avec le maniement correct du
matériel, les commandes et les symboles de
sécurité.

Vérifiez toujours que les commandes de présence
de I'utilisateur, les contacteurs de sécurité et les
capots de protection sont en place et fonctionnent
correctement. N'utilisez pas la machine s'ils ne
fonctionnent pas correctement.

* Avant de tondre, vérifiez que les unités de coupe
sont en bon état de marche.

* Examinez la zone de travail pour déterminer quels
accessoires et équipements vous permettront
d'exécuter votre tache correctement et sans
risque.

* Ne transportez jamais personne sur la machine.

Consignes de sécurité pendant
I'utilisation
* Le propriétaire/I'utilisateur est responsable des

accidents pouvant entrainer des dommages
corporels ou matériels et peut les prévenir.

* N'approchez pas les pieds ni les mains des unités
de coupe. Ne vous tenez pas devant I'ouverture
d'éjection.

* Ne tondez pas avec le volet d'éjection relevé,
déposé ou modifié a moins qu'un systéme de
ramassage ou de mulching soit en place et
fonctionne correctement.

» Vérifiez toujours que la voie est libre juste derriére
la machine et sur sa trajectoire avant de faire
marche arriére.

* Soyez particulierement prudent a I'approche de
tournants sans visibilité, de buissons, d'arbres ou
d'autres objets susceptibles de masquer la vue.

* Arrétez les lames quand vous ne tondez pas.

* Ralentissez et faites preuve de prudence quand
vous changez de direction, ainsi que pour traverser
des routes et des trottoirs avec la machine. Cédez
toujours le passage.

* Avant de quitter la position d'utilisation :

— Garez la machine sur une surface plane et
horizontale.

— Désengagez la prise de force.
— Serrez le frein de stationnement.
— Coupez le moteur et enlevez la clé de contact.

— Attendez l'arrét complet de toutes les piéces
mobiles.

* Ne laissez jamais la machine en marche sans
surveillance.

* Sachez dans quel sens s'effectue I'éjection
et faites en sorte qu'elle ne soit dirigée vers
personne. N'éjectez pas I'herbe coupée contre un
mur ou un obstacle, car elle pourrait ricocher dans
votre direction.

* Arrétez les lames, ralentissez et faites preuve de
prudence avant de traverser des surfaces autres
que du gazon, ou quand vous déplacez la machine
entre les surfaces de travail.




Les enfants sont souvent attirés par la machine et
l'activité de tonte. Ne partez jamais du principe
que les enfants se trouvent encore a l'endroit ou
vous les avez vus pour la derniére fois.

Veillez a ce que les enfants restent hors de la zone
de travail, sous la garde d'un adulte responsable
autre que l'utilisateur.

Faites preuve de vigilance et arrétez la machine si
des enfants pénétrent dans la zone de travail.

Avant de reculer ou de prendre un virage, vérifiez
qu'aucun enfant ne se trouve dans les environs.

Ne transportez pas d'enfants sur la machine,
méme si les lames ne sont pas en rotation. Les
enfants pourraient tomber et se blesser gravement
ou vous empécher d'utiliser la machine de maniéere
sécuritaire. Les enfants qui ont été autorisés a
monter sur la machine en marche par le passé
peuvent apparaitre subitement dans la zone

de travail et risquent alors d'étre renversés ou
écrasés par la machine.

Soyez particuliérement prudent quand vous
utilisez des accessoires. lls peuvent modifier la
stabilité de la machine.

N'essayez pas de stabiliser la machine en posant
le pied a terre.

Consignes de sécurité pour
I'utilisation sur les pentes

Les pentes augmentent significativement les
risques de perte de contréle et de retournement
de la machine pouvant entrainer des accidents
graves, voire mortels. L'utilisateur est responsable
de la sécurité d'utilisation de la machine sur

les pentes. L'utilisation de la machine sur une
pente, quelle qu'elle soit, demande une attention
particuliére. Avant d'utiliser la machine sur une
pente, vous devez :

— Lire et comprendre les instructions relatives a
I'utilisation sur les pentes qui figurent dans le
manuel et sur la machine.

— Utiliser l'indicateur d'angle pour déterminer
I'angle approximatif de la pente sur laquelle
vous devez travailler.

— N'utilisez jamais la tondeuse sur des pentes de
plus de 12°.

— Evaluer chaque jour I'état du terrain pour
déterminer si la pente permet d'utiliser la
machine sans risque. Faites preuve de
bon sens et de discernement lors de cette
évaluation. Les conditions changeantes du
terrain, telle I'hnumidité, peuvent rapidement
modifier le fonctionnement de la machine sur
les pentes.

Identifiez les dangers potentiels depuis le bas de
la pente. N'utilisez pas la machine prés de fortes

dénivellations, fossés, berges, étendues d'eau ou
autres dangers. La machine pourrait se retourner
brusquement si une roue passe par-dessus une
dénivellation quelconque et se retrouve dans

le vide, ou si un bord s'effondre. Maintenez

une distance de sécurité (deux fois la largeur

de la machine) entre la machine et tout danger
potentiel. Utilisez une tondeuse autotractée ou
une débroussailleuse manuelle pour tondre dans
ce type de terrain.
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Eau

Conduisez la machine dans le sens de la pente,
jamais transversalement a la pente. Soyez
extrémement prudent lorsque vous changez de
direction sur un terrain en pente.

Evitez de démarrer, de vous arréter ou de tourner
sur les pentes. Ne changez pas soudainement
de vitesse ou de direction; tournez lentement et
graduellement.

Si la machine s'arréte dans une montée, arrétez
les lames et redescendez la pente lentement en
marche arriére.

N'utilisez pas la machine si la motricité, la direction
ou la stabilité peuvent étre compromises. Tenez
compte du fait que la motricité de la machine
peut étre réduite sur I'herbe humide, en travers



des pentes ou dans les descentes. La perte
d'adhérence des roues motrices peut faire patiner
la machine et entrainer la perte du freinage et de
la direction. La machine peut glisser méme si les
roues motrices ne tournent plus.

* Enlevez ou balisez les obstacles tels que fossés,
trous, orniéres, bosses, rochers ou autres dangers
cachés. L'herbe haute peut masquer les accidents
du terrain. Les irrégularités du terrain risquent de
provoquer le retournement de la machine.

» Dans la mesure du possible, gardez le plateau
de coupe abaissé au sol quand vous utilisez la
machine sur des pentes. La machine peut devenir
instable si vous levez le plateau de coupe pendant
['utilisation sur une pente.

Consignes de sécurité apres
l'utilisation

Enlevez la clé avant de transporter ou remiser la
machine.

Consignes de sécurité pour la
batterie et le chargeur

Généralités
» Utilisez uniqguement le cordon d'alimentation fourni
pour charger les batteries.

* Vérifiez la tension utilisée dans votre pays avant
d'utiliser le chargeur.

» Hors des Etats-Unis, utilisez un adaptateur de la
configuration correcte pour la prise d'alimentation
si nécessaire.

* Ne chargez pas la machine sous la pluie ou dans
des conditions humides.

* L'utilisation d'un accessoire non recommandé ou
non vendu par Toro peut causer un incendie, un
choc électrique ou des blessures.

* Pour réduire les risques d'explosion des
batteries, respectez ces instructions et celles des
equipements que vous avez l'intention d'utiliser a
proximité du chargeur.

* N'ouvrez pas les batteries.

* En cas de fuite d'une batterie, évitez tout contact
avec le liquide. En cas de contact accidentel avec
le liquide, rincez a I'eau et consultez un médecin.
Le liquide éjecté de la batterie peut causer des
irritations ou des brdlures.

* Contactez un distributeur Toro agréé pour
I'entretien ou le remplacement des batteries.
Apprendre a se servir de la machine

Ne confiez jamais I'utilisation de la machine ou
la charge des batteries a des enfants ou a des

personnes non qualifiées. La réglementation locale
peut imposer un &ge minimum pour les utilisateurs.
Le propriétaire de la machine doit assurer la formation
de tous les utilisateurs et mécaniciens.

Avant d'utiliser la machine

* Tenez tout le monde, notamment les enfants, a
distance pendant la charge des batteries.

* Coupez le moteur de la machine et attendez
I'arrét complet de la machine avant de charger les
batteries. Un arc électrique peut se produire si
vous ne procédez pas ainsi.

* Lisez et observez toutes les précautions
nécessaires pendant la charge.

» Utilisez uniquement un cordon d'alimentation
agrée par Toro.

Utilisation

* Vous devez lire et comprendre les instructions de
charge avant de charger les batteries. En outre,
prenez toujours les précautions suivantes quand
vous chargez les batteries :

— Coupez la machine avant de brancher le
chargeur a une source d'alimentation.

— Utilisez uniquement le chargeur de batteries
fourni avec la machine pour charger les
batteries.

— Chargez la batterie dans un endroit dégagé et
bien aéré, a I'écart des flammes ou sources
d'étincelles. Débranchez le chargeur du
secteur avant de brancher ou de débrancher la
batterie. Portez des vétements de protection et
utilisez des outils isolés.

— Ne chargez pas les batteries si elles sont
endommageées ou gelées.

— Débranchez toujours le cordon d'alimentation
de la prise d'alimentation avant de le
débrancher du connecteur de charge de la
machine pour éviter de causer des étincelles.

— Si une batterie en charge commence a
chauffer, a produire du gaz en grande quantité
ou a rejeter de l'électrolyte, débranchez
immédiatement le cordon d'alimentation du
chargeur de la prise. Faites réviser la machine
par un concessionnaire-réparateur agréé avant
de la réutiliser.

* Ne maltraitez pas le cordon d'alimentation et ne
tirez pas dessus pour débrancher le chargeur de
la prise. N'approchez pas le cordon d'alimentation
de la chaleur, de I'huile ou des arétes vives.

* Branchez le chargeur directement sur une prise de
terre. Ne le branchez pas sur une prise qui n'est
pas reliée a la terre, méme avec un adaptateur.

* Ne modifiez pas le cordon ou la fiche
d'alimentation.




Utilisez une rallonge adéquate.

Si le cordon d'alimentation subit le moindre
dommage alors qu'il est branché, débranchez-le
de la prise murale et procurez-vous un cordon de
rechange auprés d'un distributeur Toro agrée.

Débranchez le chargeur de la prise électrique
lorsqu'il ne sert pas, avant de le transporter a un
autre endroit ou avant d'en faire I'entretien.

Entretien et remisage

Débranchez le cordon d'alimentation de la prise
avant de commencer l'entretien ou le nettoyage,
afin de réduire le risque de choc électrique.

Ne chargez pas les batteries pendant I'entretien
de la machine

Lors du retrait ou de la mise en place des batteries,
les bornes ne doivent toucher aucune partie
métallique de la machine.

Laissez toujours les dispositifs de maintien en
place pour protéger et immobiliser les batteries.

N'utilisez pas le chargeur ou le cordon
d'alimentation s'il est endommagé ; portez-le chez
un distributeur Toro agréé.

Pour réduire les risques d'incendie, débarrassez
les batteries et le moteur de tout excés de graisse,
débris d'herbe, feuilles et saletés.

Ne chargez pas les batteries avec un cordon
d'alimentation ou une fiche endommagé(e).
Remplacez immédiatement le cordon ou la prise
en cas de dommages.

Remplacez les autocollants d'instruction ou de
sécurité manquants ou endommagés au besoin

Remisez la machine a l'intérieur d'un local sec
et sdr, hors de la portée des utilisateurs non
autorisés.

Consignes de sécurité pendant
I'entretien

Si vous laissez la clé dans le commutateur
d'allumage, quelqu'un pourrait mettre la machine
en marche accidentellement et vous blesser
gravement, ainsi que toute personne a proximité.
Retirez la clé du commutateur d'allumage avant
tout entretien.

Avant de quitter la position d'utilisation, effectuez
la procédure suivante :

— Garez la machine sur une surface plane et
horizontale.

— Débrayez les systémes d'entrainement.
— Serrez le frein de stationnement.
— Coupez le moteur et enlevez la clé de contact.

— Laissez refroidir les composants de la machine
avant d'effectuer toute opération d'entretien.

* Ne confiez pas l'entretien de la machine a des
personnes non qualifiées.

* Libérez la pression emmagasinée dans les
composants avec précaution.

» Vérifiez fréequemment le fonctionnement du frein
de stationnement. Effectuez les réglages et
I'entretien éventuellement requis.

* N'enlevez pas et ne modifiez pas les dispositifs de
sécurité. Veérifiez régulierement qu'ils fonctionnent
correctement.

* Ne vous fiez pas uniquement aux crics
hydrauliques ou mécaniques pour soutenir la
machine ; soutenez-la avec des chandelles quand
vous la soulevez.

* Maintenez toutes les piéces en bon état de marche
et toutes les fixations bien serrées, en particulier
celles des lames. Remplacez tous les autocollants
usés ou endommageés.

* Débranchez la batterie avant de réparer la
machine. Débranchez toujours la borne négative
avant la borne positive. Rebranchez la borne
positive avant la borne négative.

* Contrblez I'état et I'usure des lames réguliérement.

* Examinez toujours les lames avec prudence.
Manipulez les lames avec des gants ou en les
enveloppant dans un chiffon, et toujours avec
prudence. Limitez-vous a remplacer ou aiguiser
les lames ; n'essayez jamais de les redresser ou
de les souder.

Consignes de sécurité pour le
remisage

* Avant de quitter la position d'utilisation, coupez le
moteur de la machine, enlevez la clé et attendez
I'arrét complet de toutes les piéces mobiles.
Laissez refroidir la machine avant de la régler, d'en
faire I'entretien, de la nettoyer ou de la remiser.

* Ne rangez pas la machine a proximité d'une
flamme nue, d'une source d'étincelles ou d'une
veilleuse, telle celle d'un chauffe-eau ou autre
appareil.

Conservez toutes les mises e
garde et instructions a titre de

référence.
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